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 عربي
 ، الفرنسیة ةنكلیزیالإالأصل: 

 نشـرة إعلامیــة

 
 

اتفاق بین جمھوریة الرأس الأخضر والوكالة الدولیة للطاقة الذریة  
 لتطبیق الضمانات في إطار معاھدة عدم انتشار الأسلحة النوویة 

 اتفاق عن طریق تبادل الرسائل مع جمھوریة الرأس الأخضر لتعدیل  
 البروتوكول الملحق باتفاق الضمانات

 
 
 
الملحق بالاتفاق المعقود بین جمھوریة    1یَرِدُ نصُّ الرسائل المتبادلة، التي تشكل اتفاقاً على تعدیل البروتوكول  -1

 2الرأس الأخضر والوكالة الدولیة للطاقة الذریة لتطبیق الضمانات في إطار معاھدة عدم انتشار الأسلحة النوویة
 (اتفاق الضمانات)، مستنسخاً في مرفق ھذه الوثیقة لكي تطلع علیھ جمیع الدول الأعضاء في الوكالة.

، وھو التاریخ  2022أیلول/سبتمبر    7التعدیلات المتفق علیھا في الرسائل المتبادلة حیز النفاذ في  وقد دخلت   -2
 الذي دخل فیھ اتفاق الضمانات حیز النفاذ. 

 

 
 یشُار إلیھ باسم "بروتوكول الكمیات الصغیرة".  1
 . INFCIRC/1048یَرِدُ مستنسخاً في الوثیقة  2
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 2005كانون الأول/دیسمبر  12

 سید المحترم،ال

یشرفني أن أشیر إلى الاتفاق المعقود بین حكومتكم والوكالة الدولیة للطاقة الذریة (الوكالة) لتطبیق الضمانات في  
إطار معاھدة عدم انتشــار الأســلحة النوویة والبروتوكول الملحق بھ (الذي ســیدعى فیما یلي "بروتوكول الكمیات  

، وكـذلـك إلى قرارات مجلس محـافظي الوكـالـة في  2005حزیران/یونیـھ   28الصـــــغیرة")، اللـذین تم توقیعھمـا في 
 بشأن مثل ھذه البروتوكولات.  2005أیلول/سبتمبر   20

ولقـد لفـت المـدیر العـام للوكـالـة، الـدكتور محمـد البرادعي، في تقریره المعنون "تعزیز تنفیـذ الضـــــمـانـات في الـدول 
ي تقاریر أولیة عن المواد النوویة،  التي لدیھا بروتوكولات كمیات صــــغیرة"، الانتباهَ   ــّ إلى حاجة الوكالة لتلقـــــــ

ن من القیام بأنشطة التفتیش میدانیاً،   والحصول على معلومات بشأن المرافق النوویة المخططة أو القائمة؛ والتمكـُّـ
ــاملة. ــمانات شــ ــح أنَّ  إذا لزم الأمر، فیما یتعلق بكل الدول التي لدیھا اتفاقات ضــ بروتوكولات الكمیات  وأوضــ

  الصغیرة تعطّل تلك الصلاحیات في الوقت الراھن.

د المجلس التقییم الذي انتھى إلیھ المدیر العام وخلص، بناءً على تقریر المدیر العام، إلى أن بروتوكول  وقد أیــــــــَّ
كلھ الحالي یمثِّل نقطة ضـعف في نظام ضـمانات الوكالة. ر المجلس   الكمیّات الصـغیرة بشـ أن یبقى بروتوكول وقرَّ

د   دخَلـة على النصِّ الموحّـ اً بـالتعـدیلات المُـ أ من نظـام ضـــــمـانـات الوكـالـة، رھنـ الكمیـات الصـــــغیرة جزءاً لا یتجزَّ
ة ببروتوكول الكمیات الصـغیرة حسـبما ھو مقترح في تقریر المدیر العام. ر  وبالتغییر في المعاییر الخاصـّ كما قرَّ

د  المجلس أنھ لن یوافق، من الآن فصـــا عداً، على نصـــوص ھذه البروتوكولات إلا إذا اســـتندت إلى النصِّ الموحَّ
 المنقَّح وخضعت للمعاییر المعدَّلة.  

ض المجلسُ المدیر العام تبادل رسائل مع جمیع الدول المرتبطة ببروتوكولات كمیات صغیرة إنفاذاً للنص   وقد فوَّ
  المعنیة تبادل ھذه الرسائل في أقرب وقت ممكن.  الموحـدّ المنقـحّ والمعاییر المعدّلة، وناشد الدول
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 وبناءً على ذلك، یقُترَح تعدیل الفقرة الأولى من بروتوكول الكمیات الصغیرة بحیث تنصُّ على ما یلي:

 إلى أن تكون الرأس الأخضر، )1( -أولاً  

القانونیة أو تحت سیطرتھا  تملك، ضمن أنشطة نوویة سلمیة داخل أراضیھا أو تحت ولایتھا  (أ) 
ة، في  ادة المعنیـ ات تتجـاوز الحـدود الموضـــــوعـة، لنوع المـ ة بكمیـ في أي مكـان، مواد نوویـ

ــمانات في إطار   36المادة   ــر والوكالة لتطبیق الضــ من الاتفاق المعقود بین الرأس الأخضــ
 معاھدة عدم انتشار الأسلحة النوویة (الذي سیدعى فیما یلي "الاتفاق")،

مرفق ما أو بالتصــــریح بتشــــییده، كما ورد تحدید ذلك في مادة  اتخذت قراراً بتشــــیید   أو (ب) 
 .التعاریف

 38إلى   32یـُـعطَّل تنفیذ الأحكام المنصوص علیھا في الجزء الثاني من الاتفاق، باستثناء المواد من  
واد من  والم  82والمـادة    76إلى    72والمواد من    70و  68و  67و  61و  59و  49و  48و  40والمواد  

 .95و  94والمادتین    90إلى   84

ادة   )2(  الفقرتین (أ) و(ب) من المـ ا عملاً بـ ات التي یجـب إبلاغھـ اق    33یجوز تجمیع المعلومـ من الاتفـ
وتقدیمھا في تقریر سنوي واحد، وبالمثل یقُدَّم تقریر سنوي، حسب الاقتضاء، عن استیراد وتصدیر  

 .33ن المادة  المواد النوویة المبیَّنة في الفقرة (ج) م

عقد في حینھا الترتیبات الفرعیة المنصوص علیھا في المادة   )3(  من الاتفاق، تقوم   38حتى یتسنى أن تـــُ
 الرأس الأخضر بما یلي:

الوكالة مســبقاً بوقت كافٍ بما ســیكون لدیھا من مواد نوویة ضــمن أنشــطة نوویة  إما إبلاغ   (أ) 
ولایتھا القانونیة أو تحت ســـیطرتھا في أي مكان، بكمیات  ســـلمیة داخل أراضـــیھا أو تحت  

 من ھذا البروتوكول، )1تتجاوز الحدود المُشار إلیھا في القسم (

د اتخاذ قرار بتشیید مرفق ما أو بالتصریح بتشییده، ب)(   أو إبلاغ الوكالة بمجرَّ

 أیُّھما أسبق. 

ذه الرســالة والرد التأكیدي من طرف حكومتكم ســیشــكلان فإذا كان ھذا الاقتراح یلقى قبولاً لدى حكومتكم، فإن ھ
ــتدخل تعدیلات   اتفاقاً بین الرأس الأخضــر والوكالة على تعدیل بروتوكول الكمیات الصــغیرة بناءً على ذلك، وس

 البروتوكول حیز النفاذ في التاریخ الذي تتلقى فیھ الوكالة ذلك الرد.

 التقدیر.وتفضَّلوا سیادتكم بقبول أسمى آیات  

 بالنیابة عن المدیر العام 

 
 
 

 فیلموس تشیرفیني
 مكتب العلاقات الخارجیة وتنسیق السیاسات  مدیر

 
  لویس أولیغاریو مونتایرو سانشیز، وزارة الشؤون الخارجیة نسخة إلى:



 

 جمھوریة الرأس الأخضر
 الخارجیةوزارة الشؤون  

 والتعاون والجماعات المحلیة
 

 2006آذار/مارس   10برایا، 
 

 CIX-Z/2006/ 69 مرجعنا:
 

 السید المحترم،

فني أن أبلِّغكم باسـتلام رسـالتكم المؤرخة  فیما یتعلق بالتعدیلات التي اقترحت   2005كانون الأول/دیسـمبر    12یشـرِّ
 الصغیرة، والتي تنص على ما یلي:الوكالة إدخالھا على نص بروتوكول الكمیات 

 ] إلى أن تكون الرأس الأخضر،)1(  -[أولاً "

تملك، ضـمن أنشـطة نوویة سـلمیة داخل أراضـیھا أو تحت ولایتھا القانونیة أو تحت سـیطرتھا في  (أ) 
من  36أي مكان، مواد نوویة بكمیات تتجاوز الحدود الموضوعة، لنوع المادة المعنیة، في المادة  

انتشــار   -الاتفاق المعقود بین الرأس الأخضــر والوكالة لتطبیق الضــمانات في إطار معاھدة عدم  
 الأسلحة النوویة (الذي سیدعى فیما یلي "الاتفاق")،

أو اتخذت قراراً بتشـیید مرفق ما أو بالتصـریح بتشـییده، كما ورد تحدید ذلك في مادة التعاریف،   (ب) 
عطَّل تنفیذ الأحكام المنص ــُ إلى   32وص علیھا في الجزء الثاني من الاتفاق، باستثناء المواد من یــ

من    70و  68و  67و  61و  59و  49و  48و  40والمواد    38 ــادة    76إلى    72والمواد    82والم
 .95و  94والمادتین    90إلى   84والمواد من 

ادة   )2( الفقرتین (أ) و(ب) من المـ ا عملاً بـ اق    33یجوز تجمیع المعلومـات التي یجـب إبلاغھـ من الاتفـ
وتقدیمھا في تقریر سـنوي واحد؛ وبالمثل یقُدَّم تقریر سنوي، حسب الاقتضاء، عن استیراد وتصدیر المواد  

 .33النوویة المنصوص علیھا في الفقرة (ج) من المادة  

عقد في حینھا الترتیبات الفرعیة المنصـوص علیھا في المادة   )3( من الاتفاق،   38حتى یتسـنى أن تـــــُ
 س الأخضر بما یلي:تقوم الرأ

الوكالة مسـبقاً بوقت كافٍ بما سـیكون لدیھا من مواد نوویة ضـمن أنشـطة نوویة سـلمیة  إما إبلاغ   (أ)
داخل أراضـیھا أو تحت ولایتھا القانونیة أو تحت سـیطرتھا في أي مكان، بكمیات تتجاوز الحدود  

 من ھذا البروتوكول،  )1المُشار إلیھا في القسم (

 أو إبلاغ الوكالة بمجرد اتخاذ قرار بتشیید مرفق ما أو بالتصریح بتشییده، أیھما أسبق." (ب)

 

 السید فیلموس تشیرفیني
 مدیر مكتب العلاقات الخارجیة وتنسیق السیاسات



 
 
 

المقترح أعلاه وتعتبر أنَّ ھذا الاقتراح والرد الحالي یشــكِّلان  توافق حكومة الرأس الأخضــر رســمیاً على التعدیل  
 اتفاقاً بین الرأس الأخضر والوكالة على تعدیل بروتوكول الكمیات الصغیرة بناءً على ذلك.

 وتفضَّلوا سیادتكم بقبول أسمى آیات التقدیر.

 

 [توقـیع]

 فیكتور مانویل باربوسا بورجیس
 وزیر الشؤون الخارجیة

 والجماعات المحلیة  والتعاون
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